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EUROOPAN POLIISIVIRASTON   VARMISTUSPYYNTÖ 
YHTEISELLE VALVONTAVIRANOMAISELLE 
TILL EUROPEISKA POLISBYRÅNS   BEGÄRAN OM KONTROLL 
GEMENSAMMA TILLSYNSMYNDIGHET 
TO THE JOINT SUPERVISORY BODY   REQUEST FOR VERIFICATION 
OF THE EUROPEAN POLICE OFFICE   
 
 
 
Pyydän Euroopan poliisiviraston yhteistä valvontaviranomaista varmistamaan, että minua 
koskevien tietojen kerääminen, tallettaminen, käsittely ja käyttö tapahtuu lainmukaisesti ja 
oikein 
Jag ber Europeiska polisbyråns gemensamma tillsynsmyndighet kontrollera att uppgifter om 
mig samlas in, registreras, behandlas och används på ett lagligt och riktigt sätt 
I request the Joint Supervisory Body of the European Police Office to ensure that the gathering, 
storage, processing and utilisation of any data concerning me is legal and correct 
 
Syntymäaika/ Födelsedatum/ Date of birth Syntymäpaikka/ Födelseplats/ Place of birth Kansalaisuus/ Medborgarskap/ Citizenship 

                  
Sukunimi (myös entinen sukunimi)/ Efternamn (även tidigare efternamn/ 
Family name (also previous family name) 

Etunimet (myös entinen etunimi)/ Förnamn (även tidigare förnamn)/ 
Given names (also previous given names) 

            
Osoite, postinumero ja –toimipaikka, maa/ Adress, postnummer, postkontor, land/ Address, postal code, post office, country 
      
      
      
 
Euroopan poliisiviraston yhteinen valvontaviranomainen lähettää tiedot suoraan yllä olevaan osoitteeseen 
Europeiska polisbyråns gemensamma tillsynsmyndighet sänder uppgifterna direkt till ovan nämnda adress 
The Joint Supervisory Body of the European Police Office will send the data direct to the above address  
 
Päiväys (paikka ja aika/ Datering (ort och datum)/ Date and place  Allekirjoitus (varmistusoikeuden käyttäjä)/ Underskrift (den som 

utövar rätt till kontroll)/ Signature (person exercising right of 
verification) 

                      .     .       
 
SUOMEN POLIISIVIRANOMAISEN MERKINTÖJÄ 
ANTECKNINGAR SOM GJORTS AV POLISMYNDIGHETEN I FINLAND 
NOTES BY THE FINNISH POLICE AUTHORITY 
Tiedot otettu vastaan/ Uppgifterna har tagits emot/ Data received  
Poliisilaitos/ Polisinrättning/ Police Authority: Päivämäärä Datum Date: 

           .     .      
 Paikka ja allekirjoitus (viranomainen)/ Ort och underskrift 

(myndighet)/ Place and signature (authority) 
Henkilöllisyys todistettu/ Identiteten har styrkts/ Identity established 

 
 
Pyyntö on viipymättä lähetettävä osoitteeseen: 
Begäran skall utan dröjsmål sändas till adressen: 
The request should be sent without delay to the following address 
 
The Joint Supervisory Body of the European Police Office 
PO Box 90850 
NL-2509 LW 
The Hague 
The Netherlands  Lähettämispvm/ utsändningsdatum/ Postage date      .     .      
 
 
 
Tiedoksi Suomen tietosuojavaltuutetulle/ För kännedom till Finlands dataombudsman/ cc Finland’s Data Protection Ombudsman 
 
Tietosuojavaltuutettu 
PL 315 
00181 HELSINKI 


